
PV AR 21/04/26 
 
Présents : Defreyne Carl (président), Engelhardt 
Patrick (vice-président), Smidts Denis 
(trésorier), Bioul Pierre (membre suppléant 
avec droit de vote pour Parisse Johan), Jouant 
Nathalie (commissaire du gouvernement) 
 
Excusées : Excelmans Ellen (secrétaire), 
Berhmoun Nadia (membre suppléant avec droit 
de vote pour De Wulf Stephanie), Vermeersch 
Sarah (membre effecHf), Tiberi Luca (membre 
effecHf), Choque Catherine (membre effecHf), 
Vassart QuenHn (membre effecHf), Decroly 
Barbara (membre suppléant), Lamart Michel 
(membre suppléant), Graulus Pascal 
(membre suppléant), Bosmans Guy (membre 
effecHf) 
 
Rapporteur : Dixit – Els Verbiest 
 
Début : 10 h 14 
 
Le président explique que l’Assemblée du 
10 avril n’a pas pu avoir lieu faute de présences 
suffisantes. L’Assemblée a donc lieu aujourd’hui, 
pour laquelle aucun quorum n’est d’applicaHon. 
Il souligne qu’il est important de prévenir à 
temps si l’on ne peut pas assister à l’Assemblée. 
 
 
Approba<on du procès-verbal 11/02/2026 : OK  
 
Rapport Q1 : trésorier 
• Le président précise que le trésorier doit 

présenter, à la fin de chaque trimestre, un 
aperçu de la situaHon financière ainsi que 
l’état d’exécuHon du budget.  

• Selon le trésorier, l’année 2026 s’annonce 
plutôt posiHve.  

• On a uHlisé les nouvelles catégories mises en 
place l’année dernière afin d’obtenir une 
image aussi représentaHve que possible des 
dépenses et des recebes.  

• En collaboraHon avec le comptable, un 
tableau de bord a été mis au point, qui 
fournira chaque trimestre un aperçu clair de 
la situaHon. Les postes en rouge 
correspondent aux postes pour lesquels les 
dépenses ont déjà dépassé les prévisions et 
aux postes pour lesquels les recebes sont 

PV VV 21/04/26 
 
Aanwezig: Defreyne Carl (voorziber), 
Engelhardt Patrick (ondervoorziber), Smidts 
Denis (penningmeester), Bioul Pierre 
(stemgerechHgd plaatsvervangend lid voor 
Parisse Johan), Jouant Nathalie 
(regeringscommissaris) 
Verontschuldigd: Excelmans Ellen (secretaris), 
Berhmoun Nadia (stemgerechHgd 
plaatsvervangend lid voor De Wulf Stephanie), 
Vermeersch Sarah (effecHef lid), Tiberi Luca 
(effecHef lid), Choque Catherine (effecHef lid), 
Vassart QuenHn (effecHef lid), Decroly, Barbara 
(plaatsvervangend lid), Lamart Michel 
(plaatsvervangend lid), Graulus Pascal 
(plaatsvervangend lid), Bosmans Guy (effecHef 
lid) 
 
Verslaggever: Dixit – Els Verbiest 
 
Start: 10.14 uur 
 
De voorziber legt uit dat de Vergadering van 10 
april niet kon doorgaan wegens te weinig 
aanwezigen. Daarom vindt vandaag de 
Vergadering plaats waarvoor geen quorum 
geldt. Hij wijst erop dat het belangrijk is Hjdig te 
verwifgen als men de Vergadering niet kan 
bijwonen. 
 
Goedkeuring verslag 11/02/2026: OK 
 
Rapport eerste kwartaal: penningmeester 
• De voorziber licht toe dat de penningmeester 

op het einde van elk kwartaal een overzicht 
van de financiële toestand met de staat van 
uitvoering van de begroHng moet 
presenteren.  

• Volgens de penningmeester start het jaar 
2026 vrij posiHef.  

• Er is gebruikgemaakt van de nieuwe 
categorieën die vorig jaar zijn ingevoerd, om 
een zo representaHef mogelijk beeld te krijgen 
van de uitgaven en de inkomsten.  

• Met de boekhouder is een dashboard 
ontwikkeld, dat elk trimester een duidelijk 
overzicht zal bieden. Posten in het rood zijn 
die waarvoor al meer is uitgegeven dan 
voorzien en die waarvoor er minder 
inkomsten zijn dan voorzien. Voor de groene 



inférieures aux prévisions. Pour les postes en 
vert, les dépenses engagées restent dans les 
limites du budget prévu. Aucune dépense n’a 
encore été engagée pour les postes en blanc. 

• Le premier poste en rouge concerne 
l’informaHque et ne doit pas nous inquiéter. 
Premièrement, il s’agit de dépenses 
résiduelles de 2025. Deuxièmement, lors de 
l’élaboraHon du budget, il n’était pas encore 
possible de venHler les dépenses jusqu’au 
niveau des nouvelles catégories. À parHr du 
prochain trimestre, ces dépenses pourront 
être réparHes entre d’autres catégories, telles 
que la consultance et la maintenance, pour 
lesquelles aucune dépense n’a encore été 
comptabilisée. 

• Les mêmes remarques s’appliquent aux avis 
des experts externes et à certains projets. 

• Les recebes ne doivent pas non plus être 
source d’inquiétude. Les inscripHons se 
déroulent en effet sans problème (voir ci-
dessous). Dans le tableau de bord trimestriel, 
un quart des recebes provenant des 
inscripHons est pris en compte afin de donner 
une vue objecHve des dépenses. 

• La commissaire du gouvernement rappelle 
l’arHcle 8 de la loi : « Le trésorier est chargé du 
contrôle de la situa3on financière et des 
comptes annuels. Il transmet au plus tard 
pour le 15 février de chaque année un rapport 
de contrôle à l’Assemblée des Représentants 
ainsi qu’au ministre ayant les Classes 
moyennes dans ses aFribu3ons. » 

• Le trésorier précise que, lors de l’Assemblée 
du 11 février, le budget a été approuvé et le 
bilan de 2025 a été présenté. Il transmebra 
encore les documents au cabinet.  

• La commissaire du gouvernement revient sur 
les indemnités versées à des Hers (voir le 
compte-rendu de la réunion précédente).  

• Le vice-président confirme que la ComPsy a 
pris connaissance de l’Arrêté Royal fixant les 
indemnités, mais esHmait que celui-ci ne 
s’appliquait qu’aux Représentants. Il demande 
qu’on entend par « Hers ». 

• Les Hers sont des personnes qui font parHe 
d’un groupe de travail ou qui agissent au nom 
de la ComPsy, par exemple dans le cadre 
d’une mission de représentaHon, mais pas 
être membre de l'Assemblée. 

posten zijn al uitgaven gebeurd die binnen het 
voorziene budget blijven. Voor de wibe 
posten zijn nog geen uitgaven gebeurd. 

• Een eerste rode post is IT en hoeq ons geen 
zorgen te baren. Ten eerste zijn er veel 
resterende uitgaven van 2025. Ten tweede 
was het bij de opstelling van de begroHng nog 
niet mogelijk om de uitgaven uit te splitsen 
tot op het niveau van de nieuwe categorieën. 
Vanaf het volgende kwartaal kunnen deze 
uitgaven verdeeld worden over andere 
categorieën, zoals consultancy en onderhoud, 
waarvoor nu nog geen uitgaven zijn geboekt. 

• Dezelfde opmerkingen gelden voor de 
adviezen van externe experts en bepaalde 
projecten. 

• De inkomsten hoeven evenmin zorgen te 
baren. De inschrijvingen verlopen immers vlot 
(zie verder). In het dashboard van elk kwartaal 
wordt een vierde van de inkomsten van de 
inschrijvingen opgenomen om een objecHef 
beeld te krijgen van de uitgaven. 

• De regeringscommissaris herinnert aan arHkel 
8 van de wet: “De penningmeester is belast 
met het toezicht op de financiële toestand en 
de jaarrekeningen. Uiterlijk op 15 februari van 
elk jaar bezorgt hij een controleverslag aan de 
Vergadering van Vertegenwoordigers en aan 
de minister bevoegd voor Middenstand.” 

• De penningmeester verduidelijkt dat op de 
Vergadering van 11 februari de begroHng is 
goedgekeurd en de balans van 2025 
voorgesteld. Hij zal de documenten nog aan 
het kabinet bezorgen.  

• De regeringscommissaris komt terug op de 
vergoedingen van derden (zie verslag vorige 
vergadering).  

• De ondervoorziber bevesHgt dat de ComPsy 
kennis heeq genomen van het KB dat de 
vergoedingen vaststelt, maar meende dat het 
enkel van toepassing was op de 
Vertegenwoordigers. Hij vraagt wat er precies 
verstaan wordt onder ‘derden’. 

• Derden zijn mensen die deel uitmaken van 
een werkgroep of optreden in naam van de 
ComPsy, bv. voor een 
vertegenwoordigingsopdracht, maar geen lid 
zijn van de Vergadering. 

 
 



• L’applicaHon de l’Arrêté Royal actuel implique 
une réducHon des indemnités octroyées à 
Mme DesHcker. Elle a parHcipé à un groupe de 
travail, pour lequel le tarif horaire est fixé à 
70 euros conformément à l’Arrêté Royal. 

• La quesHon est de savoir quelle est la portée 
de cebe disposiHon et si elle peut bloquer le 
foncHonnement de la ComPsy. S’applique-t-
elle également si la ComPsy fait appel à un 
avocat pour défendre ses intérêts ? La 
commissaire du gouvernement examinera la 
semaine prochaine, avec le SPF Économie, 
comment cebe disposiHon peut être 
interprétée. Elle demande s’il existe d’autres 
cas que celui de Mme DesHcker et si cebe 
disposiHon doit être modifiée, car elle 
pourrait poser des problèmes à l’avenir.  

• Le vice-président précise que Mme DesHcker 
n’a pas seulement parHcipé à un groupe de 
travail, mais qu’elle a exercé une foncHon de 
direcHon à Htre indépendant pendant 6 mois.  

• La commissaire du gouvernement lui 
demande d’envoyer un e-mail avec des 
précisions sur la rémunéraHon de Mme 
DesHcker et le contexte de son emploi.  

 
 
Pour approba<on : proposi<on concernant les 
assesseurs juridiques 
• Le président indique que cebe proposiHon a 

fait l’objet d’une concertaHon avec le SPF 
Économie et les juges disciplinaires.  

• ValenHn Biset, du service d’études, présente 
le rapport du groupe de travail (voir 
diaposiHves).  

• Le président souligne que, sous les « Critères 
de recevabilité », on menHonne « Caractère 
manifestement déraisonnable », mais que l’on 
veut dire le contraire, à savoir que la plainte 
n’est pas déraisonnable.  

• Le groupe de travail propose que l’assesseur 
puisse déclarer une plainte irrecevable sur la 
base des deux critères objecHfs que sont 
« l’inscripHon » et « la date des faits ». En ce 
qui concerne les deux autres critères, à savoir 
« le lien avec la profession » et « le caractère 
manifestement non déraisonnable », c’est le 
conseil de discipline qui statue si l’assesseur a 
des doutes ou esHme que ces critères ne sont 
pas remplis. 

• De toepassing van het huidige KB houdt in dat 
de vergoedingen die aan mevrouw DesHcker 
zijn toegekend, worden verminderd. Ze heeq 
deelgenomen aan een werkgroep, waarvoor 
het uurtarief 70 euro bedraagt volgens het KB. 

• De vraag is tot hoever de bepaling reikt en of 
ze de werking van de ComPsy kan blokkeren. 
Geldt ze ook ingeval de ComPsy een beroep 
doet op een advocaat om haar belangen te 
verdedigen? De regeringscommissaris zal 
volgende week met de FOD Economie 
bekijken hoe de bepaling kan worden 
uitgelegd. Ze vraagt of er nog andere gevallen 
zijn dan dat van mevrouw DesHcker en ook of 
de bepaling moet worden gewijzigd, omdat ze 
in de toekomst problemen zou kunnen 
veroorzaken.  

• De ondervoorziber verduidelijkt dat mevrouw 
DesHcker niet enkel heeq deelgenomen aan 
een werkgroep, maar gedurende zes 
maanden op zelfstandige basis een 
direcHefuncHe heeq uitgeoefend.  

• De regeringscommissaris vraagt om haar een 
mail te sturen met toelichHng over de 
vergoedingen van mevrouw DesHcker en de 
context van haar tewerkstelling.  

 
Ter goedkeuring: voorstel voor juridisch 
assessoren 
• De voorziber vermeldt dat er voor dit voorstel 

overleg is gepleegd met de FOD Economie en 
de tuchtrechters.  

• ValenHn Biset van de studiedienst presenteert 
het verslag van de werkgroep (zie slides).  

• De voorziber wijst erop dat bij de 
‘Voorwaarden voor ontvankelijkheid’ staat 
dat de klacht onredelijk is, maar het 
omgekeerde wordt bedoeld, nl. dat de klacht 
niet onredelijk is.  

• De werkgroep stelt voor dat de assessor een 
klacht onontvankelijk kan verklaren op basis 
van de twee objecHeve criteria ‘inschrijving’ 
en ‘data van de feiten’. Voor de andere twee 
criteria, nl. ‘verband met het beroep’ en ‘niet 
onredelijk karakter’, neemt de tuchtraad een 
beslissing indien de assessor twijfelt of meent 
dat niet aan die criteria is voldaan. 

• De ondervoorziber laat weten dat de 
effecHeve leden om feedback is gevraagd, 
maar daarop geen antwoord kwam.  



• Le vice-président indique que les membres 
effecHfs ont été invités à réagir, mais 
qu’aucune réponse n’a été reçue.  

• Le groupe de travail propose aussi que 
l’assesseur qualifie les faits, mais ne formule 
aucune recommandaHon quant à une 
sancHon. 

• L’Assemblée approuve la proposiHon. 
• Le groupe de travail fait savoir à l’Assemblée 

qu’il a été confronté à la quesHon de savoir 
dans quelle mesure le plaignant doit être 
informé de la décision. La réponse à cebe 
quesHon n’a toutefois aucune incidence sur 
l’arrêté royal. 

• La ComPsy prendra contact avec le SPF 
Économie au sujet de cebe proposiHon.  

 
Pour approba<on : nouvelle procédure 
d’inscrip<on conforme à la direc<ve 
européenne 
• Voir la note explicaHve du service d’études 

relaHve à la DirecHve 2005/36/CE. 
• Le service d’études confirme à la commissaire 

du gouvernement qu’il a eu des contacts avec 
le SPF Économie au sujet de la nouvelle 
procédure, et que celui-ci a confirmé que 
l’analyse du service d’études était conforme à 
la direcHve européenne.  

• Le service d’études précise qu’il existe deux 
possibilités pour une personne originaire d’un 
autre État membre de l’UE. 1) L’intéressé est 
originaire d’un pays qui reconnaît le Htre de 
psychologue et son pays d’origine abeste qu’il 
remplit les condiHons requises pour porter ce 
Htre ou qu’il l’a déjà porté. Dans ce cas, cebe 
personne est immédiatement inscrite à la 
ComPsy si elle fournit les pièces jusHficaHves 
nécessaires. 2) L’intéressé est originaire d’un 
pays où ce Htre n’est pas réglementé. Si ses 
diplômes correspondent au niveau de nos 
diplômes, il doit fournir les pièces 
jusHficaHves nécessaires. La plupart des 
universités délivrent, en même temps que le 
diplôme, une abestaHon cerHfiant sa 
conformité à la direcHve. Dans le cas 
contraire, c’est à l’intéressé qu’il incombe d’en 
apporter la preuve. La ComPsy doit vérifier si 
c’est conforme à la direcHve.  

• L’Assemblée donne son approbaHon. 
 

• De werkgroep stelt eveneens voor dat de 
assessor de feiten kwalificeert, maar geen 
aanbeveling formuleert over een sancHe. 

• De VV gaat akkoord met het voorstel. 
• De werkgroep informeert de VV dat ze op de 

vraag botste hoe uitgebreid de klager moet 
worden geïnformeerd over de beslissing. Het 
antwoord op die vraag heeq echter geen 
invloed op het koninklijk besluit. 

• De ComPsy neemt over dit voorstel contact 
op met de FOD Economie.  

 
 
 
 
 
 
Ter goedkeuring: nieuwe werkwijze 
inschrijvingen conform Europese richtlijn 
 
• Zie Toelichtende nota bij Richtlijn 2005/36/EG 

van de studiedienst. 
• De studiedienst bevesHgt aan de 

regeringscommissaris dat er over de nieuwe 
procedure contacten zijn geweest met de FOD 
Economie, die heeq bevesHgd dat de analyse 
van de studiedienst in overeenstemming is 
met de Europese richtlijn.  

• De studiedienst licht toe dat er twee 
mogelijkheden zijn voor iemand uit een 
andere EU-lidstaat. 1) Betrokkene komt uit 
een land dat de Htel van psycholoog erkent en 
zijn land van oorsprong stelt vast dat hij 
voldoet aan de kwalificaHes om de Htel te 
dragen of hij heeq er de Htel al gedragen. In 
dat geval wordt die persoon onmiddellijk 
ingeschreven bij de ComPsy als hij daarvoor 
de nodige bewijsdocumenten bezorgt. 2) 
Betrokkene komt uit een land dat de Htel niet 
reglementeert. Als zijn diploma’s 
overeenstemmen met het niveau van onze 
diploma’s, dient hij daarvoor de nodige 
bewijsdocumenten te bezorgen. De meeste 
universiteiten leveren samen met het diploma 
een verklaring af dat het overeenstemt met 
de richtlijn. Zo niet moet de betrokkene het 
bewijs leveren. De ComPsy moet nagaan of 
het overeenstemt met de richtlijn.  

• De VV geeq haar goedkeuring. 
 



Pour approba<on : texte rela<f à la mission des 
conseils disciplinaires (et dis<nc<on par 
rapport à la Commission de contrôle) 
• Voir l’annexe jointe à l’invitaHon à la réunion 

de l’Assemblée. 
• Le président explique que ce texte servira à 

expliquer la différence entre les conseils de 
discipline de la ComPsy et la Commission 
fédérale de contrôle. 

• Le vice-président retrace l’historique de ce 
texte, qui relève du groupe de travail 
« NarraHf ». Le service d’études et les juges 
disciplinaires ont été consultés à ce sujet. 

• Le président explique que le texte a été 
transmis au président de la chambre 
néerlandophone de la Commission fédérale 
de contrôle. Selon le vice-président, cela n’a 
toutefois donné lieu à aucune réacHon.  

• La commissaire du gouvernement suggère 
d’informer le secrétariat de la Commission 
fédérale de contrôle de l’intenHon de la 
ComPsy de publier le texte et de lui demander 
de réagir dans un délai de 15 jours.  

• L’Assemblée approuve le texte. 
 
Pour informa<on : nombre d’inscrip<ons 
Le président fait savoir qu’à l’heure actuelle, 
19 094 psychologues sont inscrits.  
 
Pour informa<on : élec<on des conseils 
disciplinaires à l’automne 2026 
Le président annonce que l’élecHon se 
déroulera à nouveau par voie électronique. 
L’annonce est prévue pour le mois d’août. Une 
formaHon adaptée est prévue pour les juges 
disciplinaires élus. La ComPsy espère une 
modificaHon de la législaHon, car elle reçoit de 
nombreuses quesHons de la part des juges 
disciplinaires concernant les jetons de présence, 
la méthodologie et le règlement intérieur, et un 
problème se pose quant à l’éligibilité.  
 
Pour informa<on : état des lieux du groupe de 
travail sur la forma<on con<nue  
Le président explique que le groupe de travail 
constate qu’il est difficile d’élaborer une 
proposiHon sans concertaHon ni harmonisaHon 
avec les psychologues cliniciens. Des 
consultaHons ont eu lieu avec l’InsHtut 
néerlandais des psychologues (NIP) et le VVKP. 
Une concertaHon est prévue le 4 mai avec le 

Ter goedkeuring: tekst aangaande de opdracht 
van de tuchtraden (en onderscheid t.a.v. de 
Toezichtscommissie) 
• Zie bijlage bij uitnodiging vergadering VV. 
• De voorziber verduidelijkt dat deze tekst 

gebruikt zal worden om het verschil uit te 
leggen tussen de tuchtraden van de ComPsy 
en de Federale Toezichtscommissie. 

• De ondervoorziber schetst de geschiedenis 
van deze tekst, een onderdeel van de 
werkgroep NarraHef. Zowel de studiedienst als 
de tuchtrechters zijn hiervoor geraadpleegd. 

• De voorziber legt uit dat de tekst bezorgd is 
aan de voorziber van de Nederlandstalige 
Kamer van de Federale Toezichtscommissie. 
Daarop kwam volgens de ondervoorziber 
evenwel geen reacHe.  

• De regeringscommissaris suggereert om het 
secretariaat van de Federale 
Toezichtscommissie op de hoogte te brengen 
van de intenHe van de ComPsy om de tekst te 
publiceren en binnen een termijn van 15 
dagen een reacHe te vragen.  

• De VV keurt de tekst goed. 
 
Ter mededeling: aantal inschrijvingen  
De voorziber deelt mee dat momenteel 19.094 
psychologen zijn ingeschreven.  
 
Ter mededeling: verkiezing van de tuchtraden 
in het najaar van 2026 
De voorziber deelt mee dat de verkiezing 
opnieuw elektronisch zal gebeuren. De 
bekendmaking is gepland in augustus. Voor de 
verkozen tuchtrechters wordt een gepaste 
opleiding voorzien. De ComPsy hoopt op een 
aanpassing van de wetgeving, want ze krijgt van 
de tuchtrechters veel vragen over de 
zitpenningen, de methodiek en het 
huishoudelijk reglement, en er rijst een 
probleem betreffende de verkiesbaarheid.  
 
Ter mededeling: stand van zaken werkgroep 
permanente vorming  
De voorziber zet uiteen dat de werkgroep 
vaststelt dat het moeilijk is een voorstel uit te 
werken zonder overleg of afstemming met de 
klinisch psychologen. Er is overleg geweest met 
het Nederlands InsHtuut van Psychologen (NIP) 
en de VVKP. Op 4 mei is een overleg gepland 
met het Bureau en VVKP om te bekijken of een 



Bureau et le VVKP afin d’examiner s’il est 
possible d’élaborer une proposiHon commune 
pour tous les psychologues. 
 
Pour informa<on : état des lieux de la PPS et 
de la procédure devant la Cour 
cons<tu<onnelle 
Le 15 avril, une réunion s’est tenue avec les 
associaHons professionnelles afin de préparer la 
procédure. Les universités, les représentants 
des étudiants et le Conseil fédéral de la santé 
mentale souhaitent être entendus, mais ne 
souhaitent pas parHciper acHvement. De 
nouvelles réunions sont prévues en mai, après 
quoi la procédure sera lancée. La ComPsy n’agit 
pas elle-même en tant que plaignante. L’objecHf 
de la ComPsy est d’unifier le secteur et de 
protéger la profession. 
 
Pour discussion : URL psycholoog.be  
Le nom de domaine appartenait à notre 
collègue Natascha Di Mario, qui a fourni des 
adresses e-mail à plusieurs psychologues, mais 
n’a pas clairement informé ces derniers au 
moment de la fermeture du site. La ComPsy a 
repris l’URL et en a informé les uHlisateurs des 
adresses e-mail. 
Le président demande à l’Assemblée de 
proposer des idées sur ce que la ComPsy 
pourrait faire avec le site.  
Le vice-président ajoute que la ComPsy déHent 
également psychologue.be et psychologist.be. 
Ces sites peuvent servir à publier la liste et à 
renvoyer vers les sites actuels de la ComPsy. On 
ne sait pas clairement si c’est une bonne idée de 
proposer une adresse e-mail du type 
psychologue.be. 
 
Divers : siège social des associa<ons 
professionnelles 
Le VVKP et la FBP demandent s’ils peuvent 
établir leur siège social à l’adresse de la ComPsy. 
Le Bureau est enclin à répondre posiHvement à 
cebe quesHon. Le service d’études examine les 
risques.  
 
Heure de fin : 11 h 45 

gezamenlijk voorstel voor alle psychologen 
mogelijk is. 
 
 
Ter mededeling: stand van zaken GPP en 
procedure Grondwe\elijk Hof 
Op 15 april heeq een vergadering 
plaatsgevonden met de beroepsverenigingen 
om de procedure voor te bereiden. De 
universiteiten, de studentenvertegenwoordigers 
en de Federale Raad voor de Geestelijke 
Gezondheidszorg willen gehoord worden, maar 
niet acHef parHciperen. In mei zijn nieuwe 
vergaderingen gepland, waarna de procedure 
wordt opgestart. De ComPsy treedt niet zelf als 
klagende parHj op. Het doel van de ComPsy is 
het veld te verenigen en het beroep te 
beschermen. 
 
Ter bespreking: URL psycholoog.be  
De domeinnaam was in het bezit van collega 
Natascha Di Mario, die aan verschillende 
psychologen mailadressen heeq verstrekt, maar 
bij de stopzefng van de site daarover niet 
duidelijk heeq gecommuniceerd. De ComPsy 
heeq de URL overgenomen en de e-
mailgebruikers daarover geïnformeerd. 
De voorziber vraagt de VV naar ideeën over wat 
de ComPsy met de site kan doen.  
De ondervoorziber voegt toe dat de ComPsy 
ook psychologue.be en psychologist.be bezit. De 
sites kunnen worden gebruikt om de lijst te 
publiceren en om door te verwijzen naar de 
huidige sites van de ComPsy. Het is niet duidelijk 
of het een goed idee is om een mailadres 
psycholoog.be aan te bieden. 
 
 
Varia: maatschappelijke zetel 
beroepsverenigingen 
VVKP en BFP vragen of ze hun maatschappelijke 
zetel kunnen onderbrengen op het adres van de 
ComPsy. Het Bureau is geneigd die vraag 
posiHef te beantwoorden. De studiedienst 
onderzoekt de risico’s.  
 
Einduur: 11.45 uur 
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